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Form No. 3352-587 Rev B

Modellnr. 20656 — Seriennr. 250000001 und hoéher

Bedienungsanleitung

Einfuhrung

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, um sich mit
dem ordnungsgemaBen Einsatz und der Wartung des
Geréts vertraut zu machen und Verletzungen und eine
Beschadigung des Geréats zu vermeiden. Sie tragen die
Verantwortung fUr einen ordnungsgeméasten und
sicheren Einsatz des Gerats.

Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zu
Produkten und Zubehdr sowie Angaben zu lhrem
Ortlichen Vertragshandler oder zur Registrierung des
Produkts direkt an Toro unter www.Toro.com.

Wenden Sie sich an lhren Toro Vertragshéndler oder
Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung, Toro
Originalersatzteile oder weitere Informationen
bendtigen. Haben Sie daflir die Modell- und Serien-
nummern der Maschine griffbereit. Das Bild unten
zeigt die Position der Modell- und Seriennummern an
der Maschine. Tragen Sie hier bitte die Modell- und
Seriennummern des Gerats ein:

Modelinr.:

Seriennr.:

Diese Anleitung weist Sie auf potenzielle Gefahren
hin und enthalt Sicherheitshinweise, die durch die
folgenden Worte identifiziert sind:

* Gefahr zeigt extrem gefahrliche Situationen an,
die zu schweren oder sogar tddlichen
Verletzungen fiihren, wenn die empfohlenen
SicherheitsmaBnahmen nicht befolgt werden.

* Warnung zeigt eine geféhrliche Situation an, die
zu schweren oder sogar tédlichen Verletzungen
fuhren kann, wenn die empfohlenen
SicherheitsmaBnahmen nicht befolgt werden.

* Vorsicht zeigt eine gefahrliche Situation an, die
zu leichteren Verletzungen fuhren kann, wenn die
empfohlenen SicherheitsmaBnahmen nicht
befolgt werden.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet.
Wichtig: weist auf spezielle technische Informationen
hin, und Hinweis: hebt allgemeine Informationen
hervor, die Ihre besondere Beachtung verdienen.
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Sicherheit

Dieses Gerat erfillt bzw. Gbertrifft die Normen EN 836
und ISO 5395, die zum Zeitpunkt der Herstellung in
Kraft waren.

Lesen Sie vor dem Starten des Motors den Inhalt
der vorliegenden Anleitung sorgféltig durch,
damit Sie gut dariiber Bescheid wissen.

/\ Dies ist ein Warnzeichen. Es macht Sie auf
mogliche Verletzungsgefahren aufmerksam.
Befolgen Sie zum Vermeiden von Verletzungen und
Todesféllen immer samtliche Sicherheitshinweise.

Der unsachgeméBe Einsatz und die falsche
Wartung dieses Rasenméhers kénnen zu
(tédlichen) Verletzungen fiihren. Befolgen Sie die
folgenden Sicherheitsanweisungen, um das
Risiko so gering wie méglich zu halten.

Die folgenden Anweisungen wurden von den Normen
ANSI/OPEI B71.1 und ISO 5395 angepasst.

Allgemeiner Betrieb

* Lesen, verstehen und halten Sie alle Anweisungen
an, die an der Maschine angebracht oder in dieser
Anleitung angefiihrt sind. Machen Sie sich vor dem
Einsatz mit den Bedienelementen sowie dem
vorschriftsmaBigen Einsatz des Rasenméhers
eingehend vertraut.

e Halten Sie Hande und FliBe von sich drehenden
Teilen fern. Bleiben Sie immer von der
Auswurfoffnung fern.

* Lassen Sie den Rasenméaher nur von verant-
wortungsbewussten Personen bedienen, die mit
den Bedienungsanleitungen vertraut sind.

* Entfernen Sie alle Objekte vom Bereich, wie z. B.
Steine, Spielzeug, Drahte, Knochen, Stécke, die
vom Messer aufgegriffen und herausgeschleudert
werden kdnnten.

e Stellen Sie vor dem Mahen sicher, dass sich im
Arbeitsbereich keine Unbeteiligten aufhalten.
Stellen Sie den Rasenmaher sofort ab, wenn eine
Person den Arbeitsbereich betritt.

e Fahren Sie den Rasenmaher nie barfuss oder mit
offenen Sandalen. Tragen Sie immer feste Schuhe.

e Ziehen Sie den Rasenmaher nur in Ausnahme-
fallen rickwarts. Schauen Sie nach unten und
rickwarts, bevor und wahrend Sie rtlckwértsc €
mahen. )
Ubersetzung des Originals (DE)
Registrieren Sie das Produkt auf der Website: www.Toro.com



Setzen Sie den Rasenméher nie ohne die ent-
sprechenden Schutzbleche, -platten, Grasfang-
einrichtungen oder andere Sicherheitsvorrichtungen
ein.

Beachten Sie flir den vorschriftsmaBigen Einsatz
und den Anbau von Zubehor die Toro Anleitungen.
Verwenden Sie nur Toro Zusatzgeréate.

Stellen Sie beim Uberqueren von Kieswegen,
Burgersteigen und StraBen das Messer ab.

Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie das Gerat
verlassen, den Rasenmaher reinigen oder
Verstopfungen aus dem Auswurfkanal entfernen.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis das
Messer zum kompletten Stillstand gekommen ist,
bevor Sie das Heckfangsystem entfernen.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder guter
kunstlicher Beleuchtung.

Setzen Sie den Rasenmaher nie ein, wenn Sie
unter Alkohol- oder Drogeneinfluss stehen.

Setzen Sie den Rasenmaher nie auf nassem
Gras ein. Achten Sie immer auf festen Stand,
fassen Sie den Griff an und gehen Sie (laufen Sie
nie).

Heben oder tragen Sie den Rasenmaher nie bei
laufendem Motor.

Kuppeln Sie den Selbstantrieb aus, bevor Sie den
Motor anlassen.

Sollte das Gerat ungewohnliche Vibrationen
aufweisen, stellen Sie den Motor ab und ermitteln
Sie umgehend die Ursache. Vibrationen sind im
Allgemeinen ein Warnsignal fur einen Defekt.

Tragen Sie immer eine Schutzbrille, eventuell mit
Seitenschildern, wenn Sie den Rasenmaher
verwenden.

Betrieb an Hangen

Hange/Gefalle sind eine wesentliche Ursache flr
Rutsch- und Fallunfalle, die zu schweren
Verletzungen fuhren kénnen. Alle Hange
erfordern |lhre besondere Aufmerksamkeit. Wenn
Sie sich bei einem Gefalle unsicher fihlen,
mahen Sie es nicht.

Mahen Sie immer waagrecht zum Hang, nicht
hangaufwarts oder —abwarts. Gehen Sie beim
Richtungswechsel an Hangen &uBerst vorsichtig
Vor.

Entfernen Sie Gegenstande, wie Steine, Aste
usw. Achten Sie auf Locher, Rillen oder
Unebenheiten. Hohes Gras kann Hindernisse
verdecken.

Mahen Sie nie in der Nahe von steilen Gefallen,
Graben oder Béschungen. Der Benutzer kénnte
den Halt oder das Gleichgewicht verlieren.
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Versuchen Sie nicht, steile Hinge zu méahen.

Mahen Sie nie nasses Gras. Ein reduzierter Halt
kann zum Rutschen fuhren.

Kinder

Es kann zu tragischen Unféllen kommen, wenn sich
der Benutzer der Anwesenheit von Kindern nicht
bewusst ist. Kinder werden haufig von Rasenmahern
und vom Mahen angezogen. Gehen Sie nie davon
aus, dass Kinder dort bleiben, wo Sie sie zuletzt
gesehen haben.

Halten Sie Kinder aus dem Mahbereich fern und
unter Aufsicht eines verantwortlichen Erwachsenen.

Bleiben Sie immer wachsam und stellen Sie den
Rasenmaéaher ab, wenn Kinder den Arbeitsbereich
betreten.

Schauen Sie vor und wahrend des Rickwarts-
mahens nach hinten und unten. Achten Sie auf
kleine Kinder.

Der Rasenmaher darf nie von Kindern eingesetzt
werden.

Gehen Sie beim Anfahren von blinden Ecken,
Strauchern, Baumen und anderen Gegenstanden,
die lhre Sicht behindern kénnen, vorsichtig vor.

Wartung

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
Kraftstoff. Er ist brennbar und seine Dunste sind
explosiv.

* Verwenden Sie nur vorschriftsmaBige Kanister.

¢ Nehmen Sie den Tankdeckel nie bei laufendem
Motor ab, und betanken Sie die Maschine nicht
bei laufendem Motor. Lassen Sie vor dem
Lagern den Motor abkihlen. Rauchen Sie
nicht.

e Betanken Sie die Maschine nie in
geschlossenen Raumen.

* Lagern Sie weder die Maschine noch den
Kraftstoffkanister in geschlossenen Raumen
in der Na&he von offenem Licht, wie z. B. bei
einem Heizkessel.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen.

Auspuffgase enthalten Kohlenmonoxid, ein
geruchloses tdédliches Giftgas.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Réaumen laufen.



* Einstellungen oder Reparaturen sollten nie bei
laufendem Motor ausgefiihrt werden. Ziehen Sie
den Zindkerzenstecker ab und halten diesen von
der Zindkerze fern, um einen versehentlichen
Kontakt zu vermeiden.

* Achten Sie darauf, dass alle Muttern und
Schrauben, besonders die Messerbesfestigungs-

schrauben, fest sitzen und in gutem Zustand sind.

* Modifizieren Sie auf keinen Fall die Sicherheits-
vorkehrungen. Prifen Sie ihre einwandfreie
Funktion in regelmé&Bigen Abstanden.

* Halten Sie den Rasenmaher frei von Gras,
Blattern und anderen Riickstéanden. Wischen Sie
Ol- und Kraftstoffverschittungen auf. Lassen Sie
vor der Einlagerung den Rasenmaher abkuhlen.

» Stellen Sie, wenn Sie auf ein Hindernis
aufprallen, die Maschine ab und priifen Sie sie.
Reparieren Sie sie ggf., bevor Sie den
Rasenmaher erneut einsetzen.

* Versuchen Sie nie, die Héheneinstellung an den
Radern zu verstellen, solange der Motor noch
[auft.

e Die Bauteile des Heckfangsystems verschleiBen,
werden beschéadigt und verschlechtern sich im
Laufe der Zeit, was bewegliche Teile freisetzen
kann und das Ausschleudern von Gegenstanden
ermoglicht. Prifen Sie die Komponenten
regelmaBig und tauschen Sie diese durch Toro
Originalersatzteile aus, wenn das notwendig
erscheint.

* Rasenmahermesser sind scharf und kénnen
Verletzungen verursachen. Wickeln Sie das
Messer in einen Lappen ein oder tragen Sie
Handschuhe; gehen Sie bei Arbeiten am Messer
mit besonderer Vorsicht vor.

* Tauschen Sie defekte Schalldampfer aus.

* Die Einstellung des Motorfliehkraftreglers darf
nicht gedndert und der Motor nicht Gberdreht
werden.

Schalldruck

Diese Maschine erzeugt einen maximalen Schall-
druckpegel, der am Ohr des Benutzers auf der
Grundlage von Messungen an baugleichen Maschinen
nach Richtlinie 98/37/EG 85 dB(A) betragt.

Schallleistung

Diese Maschine entwickelt nach Messungen an
baugleichen Maschinen laut Richtlinie 2000/14/EG
einen Schallleistungspegel von 98 dBA.

Vibration

Diese Maschine hat auf der Grundlage von
Messungen an baugleichen Maschinen gemaR der
Richtlinie 98/37/EG an der/dem Hand/Arm der
Bedienungsperson ein maximales Vibrationsniveau
von 4,5 m/s=.

Sicherheits- und Bedienungsschilder

WICHTIG: Sicherheits- und Bedienungsschilder sind in der Nahe potenzieller Gefahrenbereiche angebracht.

Tauschen Sie beschadigte Schilder aus.

94-8072

104-7908

1. Warnung: Setzen Sie den Rasenmaher nicht ohne die
Heckauswurfklappe oder den Grasfangkorb ein. Setzen Sie den
Rasenmaher nicht ohne Seitauswurfabdeckung oder
Ablenkblech ein.

3352-587



Produktubersicht

104-7909

1. Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

2. Gefahr durch fliegende Teile: Achten Sie darauf, dass
Unbeteiligte den Sicherheitsabstand zum Gerét einhalten.

3. Gefahr durch vom Mahwerk herausgeschleuderte Gegenstande:
Lassen Sie das Ablenkblech immer montiert.

4. Gefahr einer Schnittwunde und/oder der Amputation von
Handen oder FiiBen durch Mahwerkmesser: Halten Sie sich von
beweglichen Teilen fern.

5. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr von Handen oder FiiBen durch
Mahwerkmesser: Mahen Sie nie hangaufwarts oder -abwarts,
mahen Sie immer waagrecht zum Hang. Stellen Sie den Motor
ab, bevor Sie die Bedienungsposition verlassen. Schauen Sie
nach hinten, wenn Sie riickwarts fahren.

1. Hbheneinstellung 6. Tankdeckel
2. Einfillstutzen/Olpeilstab 7. Batterie

3. Rucklaufstartergrif 8. Luiftfilter

4. Messerschaltblgel 9. Kaltstarthilfe
5. Zundschllssel 10. Zindkerze

104-7953

1. Warnung

2. Warnung: Weitere Informationen zum Aufladen der Batterie
finden Sie in der Bedienungsanleitung

3. Bleihaltig: Nicht wegwerfen.

REMOVE LABEL BEFORE USE.

ETIRER L'ETIQUETTE AVANT UTILISATION. ~

RETIRE LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR. 1 Hgm
.

4

m-5630/m-5637/m-5587

READ OPERATORS MANUAL FOR PROPER INSTRUCTIONS. —— 1. Grasfangkorb 4. Heckauswurfklappe
FUSE MUST BE INSERTED INTO BATTERY FOR PROPER ) montiert)
OPERATION. 2. Seitauswurfkanal (montie

LIRE LES INSTRUCTIONS APPROPRIEES FIGURANT DANS /@ 3. Batterieladegerét

LE MANUEL DE L'OPERATEUR. INSERER LE FUSIBLE DANS

LA BATTERIE POUR UN FONCTIONNEMENT APPROPRIE. 2 /&

LEA LAS INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES EN EL
MANUAL DEL OPERADOR. EL FUSIBLE ESTAR INSERTADO EN
LA BATERIA A FIN PERMITIR UN FUNCIONAMIENTO ADECUADO.

108-4791

3352-587



Einrichtung

WICHTIG: Nehmen Sie den Plastikschutz ab, mit
dem der Motor abgedeckt ist. Werfen Sie ihn weg.

Aufklappen des Griffs

Wenn Sie den Griff falsch auf- oder zusammen-
klappen, konnen Sie die Kabel beschadigen und
den sicheren Gerateeinsatz gefahrden.

e Beschadigen Sie beim Auf- oder
Zusammenklappen des Griffs nicht die Kabel.

* Wenden Sie sich bei einem beschadigten
Kabel an einen offiziellen Vertragshandler.

1. Schieben Sie den oberen Giriff vorsichtig nach
vorne, bis die Griffhalften ausgerichtet sind und eng
anliegen (siehe Bild).

2. Ziehen Sie die
Griffhandrader fest. \

m-6289

3. Drehen Sie den Giriff nach hinten (siehe Bild), bis
er einrastet.

Auffillen des Motors mit Ol

WICHTIG: Der Rasenméher hat bei der Auslieferung
kein Ol im Motor.

1. Ziehen Sie den Peilstab heraus.

2. Fillen Sie das Ol langsam in den Einfillstutzen
ein, um den Olstand auf die Marke Voll am Peilstab
anzuheben. Fillen Sie nicht zu viel ein.

3. Setzen Sie den Peilstab fest ein.

WICHTIG: Wechseln Sie das Motorél nach den
ersten funf Betriebsstunden und danach jahrlich.
Siehe ,Wechseln des Motordls” auf Seite 13.

Max. Fiillstand: 0,59 I, Typ: Waschaktives SAE 30W-Ol
mit der Klassifizierung SF, SG, SH, SJ, SL oder héher
durch das American Petroleum Institute (API).

Einbauen der Sicherung

Der Rasenmaher ist mit einer 40-Ampere Sicherung
ausgerustet, die den Elektrostart schitzt.

WICHTIG: Sie kbnnen den Rasenméaher nur mit dem
Elektrostart starten oder die Batterie aufladen, wenn
Sie die Sicherung einsetzen.

1. Lésen Sie die beiden Clips der Batterie-
fachabdeckung und nehmen Sie sie ab.

m-5593a m-5621

5>

' 4

2. Setzen Sie die Sicherung in
die Sicherungsfassung ein (siche
Bild).

Hinweis: Eine Sicherung befindet
sich im Eigentimer-Paket und eine
andere im Batteriefach. Z m-4796

3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an.

Aufladen der Batterie

Siehe ,Aufladen der Batterie” auf Seite 13.

3352-587



Vor der Inbetriebnahme

Benzin ist brennbar und explodiert schnell. Feuer und Explosionen durch Benzin kénnen
Verbrennungen bei lhnen und anderen Personen verursachen.

e Stellen Sie den Behélter und/oder den Rasenmaher vor dem Auftanken auf den Boden
und nicht auf ein Fahrzeug oder auf ein Objekt, um eine elektrische Ladung durch
das Entziinden des Benzins zu vermeiden.

¢ Fiillen Sie den Tank auBen, wenn der Motor kalt ist. Wischen Sie verschiitteten
Kraftstoff auf.

¢ Rauchen Sie nicht beim Umgang mit Benzin, und gehen Sie nicht in der Néhe von
offenem Feuer oder Funken mit Benzin um.

e Bewahren Sie Benzin nur in zugelassenen Kanistern und an einem fiir Kinder
unzugéanglichen Ort auf.

Wenn Sie die Schnitthéhe einstellen, kénnen Sie mit dem Messer in Kontakt kommen und
schwere Verletzungen erleiden.

e Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind.

* Fihren Sie lhre Finger beim Einstellen der Schnitthéhe nie unter das Mahwerk.

Betanken Prufen des Motorolstands
Fillen Sie den Kraftstofftank mit frischem, bleifreiem 1. Nehmen Sie den Peilstab heraus und wischen
Normalbenzin von einer angesehenen Tankstelle. Sie ihn ab. Stecken Sie ihn dann komplett ein.

WICHTIG: Fugen Sie zur Vermeidung von
Anlassproblemen beim Kraftstoff in jeder Saison
Kraftstoffstabilisator zu. Mischen Sie den Stabilisator
mit Benzin, das nicht alter als 30 Tage ist.

2. Nehmen Sie den Peilstab heraus und priifen Sie
den Olstand. GieBen Sie, wenn sich der Olstand
unter der Hinzufligen-Marke am Peilstab befindet,
nur so viel Ol langsam in den Einfillstutzen, dass der
Olstand die Voll-Marke am Peilstab erreicht. Fillen
Sie nicht zu viel ein. Max. Flllstand: 0,59 |, Typ:
Waschaktives SAE 30-OI mit der Klassifizierung SF,
SG, SH, SJ, SL oder héher durch das American
Petroleum Institute (API).

_— m-7318

3. Flhren Sie den Peilstab ein.

3352-587



Einstellen der Schnitthohe

Stellen Sie die Schnitthdhe
ein. Stellen Sie alle vier
Rader auf die gleiche
Schnitthéhe ein.

1-1/a" "
/ 238" 3-1/8" a-1/a

1-5/8" 3-7/8"

Vo R N E » m-5605a

Einstellen der Griffhohe

Driicken Sie die unteren
Griffhalften zusammen
(siehe Bild) und &ndern
Sie folgendermaBen die
Grifflocher, in die Sie die
Stifte (A) stecken:

* Heben Sie den Griff
mit Loch (B) an.

e Senken Sie den Griff
mit Loch (C) ab.

m-5612a

3352-587



Betrieb

Starten des Motors

1. Drilcken Sie
die Kaltstarthilfe
kraftig dreimal mit
dem Daumen,
halten Sie die
Kaltstarthilfe
jeweils fur eine
Sekunde gedriickt.

Hinweis: Drlcken
Sie die
Kaltstarthilfe
funfmal, wenn die
AuBentemperatur
unter 13 C liegt.

2. Halten Sie den
Messerschaltblgel (A)
gegen den Handgriff
gedruckt.

3. Starten Sie den Motor mit dem ZlindschlUssel
oder dem Rucklaufstarter.

m-5592a

m-5606

4. Wenn der Rasenmaher nicht beim ersten oder
zweiten Ziehen des Rucklaufstarters (oder innerhalb
von 5 Sekunden mit dem Elektrostart) anspringt,
driicken Sie die Kaltstarthilfe ein- oder zweimal ein.
Versuchen Sie es dann erneut.

Einsatz des Selbstantriebs

Um den Selbstantrieb zu benutzen, gehen Sie einfach
vorwarts mit Ihren Handen am oberen Giriffteil und
Ihren Ellenbogen an Ihren Seiten; der Rasenmaher
halt automatisch mit lhnen Schritt.

Abstellen des Motors

Lassen Sie zum Stoppen des Motors den Schaltblgel
wieder los. Ziehen Sie den Zlindschllssel ab, wenn
Sie sich vom Rasenmaher entfernen.

WICHTIG: Wenn Sie den Schaltbligel loslassen,
werden der Motor und das Messer innerhalb von

3 Sekunden abgestellt. Wenn dies nicht der Fall ist,
setzen Sie den Rasenmaher nicht mehr ein und
wenden Sie sich sofort an einen offiziellen
Vertragshandler.

3352-587



Schnittgutrecyclen

Der Rasenméher ist werksseitig auf das Recyclen
von Schnittgut und Laub eingestellt.

Nehmen Sie den Grasfangkorb vom Rasenmaéher ab,
falls er montiert ist (siehe ,Entfernen des
Grasfangkorbs” auf Seite 10), bevor Sie den
Rasenméher als Recycler einsetzen. Nehmen Sie
den Seitauswurfkanal ab, wenn er am Rasenmaher
montiert ist. Verriegeln Sie die Auswurftir (siehe
~Entfernen des Seitauswurfkanals” auf Seite 10),
bevor Sie den Rasenméher als Recycler einsetzen.

WICHTIG: Stellen Sie
sicher, dass die
Heckauswurfklappe
montiert ist, bevor Sie
recyclen.

Sammeln des Schnittguts

Verwenden Sie den Grasfangkorb, wenn Sie
Schnittgut und Laub im Grasfangkorb sammeln
mochten.

Nehmen Sie den Seitauswurfkanal ab, wenn er am
Rasenmaher montiert ist. Verriegeln Sie die Auswurftir
(siehe ,Entfernen des Seitauswurfkanals® auf Seite 10),
bevor Sie das Schnittgut im Grasfangkorb sammeln.

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie die Bedienungsposition
verlassen.

Montieren des Grasfangkorbs
1. Gehen Sie auf die linke Seite des Rasenmahers.

2. Treten Sie auf
den Girifflésebtigel.

3. Heben Sie den
Griff in die vertikale
Stellung an.

4. Heben Sie die
hintere Tlr an und
halten Sie sie hoch.

5. Nehmen Sie die
Heckauswurfklappe ab.

7. Lassen Sie die hintere Klappe ab.

8. Stellen Sie den Griff wieder in die
Betriebsstellung.

3352-587
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Entfernen des Grasfangkorbs

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind,
bevor Sie die Bedienungsposition verlassen.

1. Gehen Sie auf die linke Seite des Rasenmahers.

2. Treten Sie auf
den Grifflésehebel.

3. Heben Sie den
Griff in die vertikale
Stellung an.

4. Heben Sie die
hintere Tur an und
halten Sie sie hoch.

Seitauswurf des Schnittguts

Verwenden Sie den Seitauswurf, wenn Sie sehr hohes
Gras schneiden.

Nehmen Sie den Grasfangkorb vom Rasenmaher ab,
falls er montiert ist (siehe ,Entfernen des Grasfang-
korbs“ auf Seite 10) und montieren Sie die Heckaus-
wurfklappe, bevor Sie das Schnittgut seitlich auswerfen.

WICHTIG: Stellen Sie
sicher, dass die
Heckauswurfklappe
montiert ist, bevor Sie
das Schnittgut seitlich
auswerfen.

Einbauen des Seitauswurfkanals

1. Entriegeln Sie

die Seitauswurftir.

m-7195

2. Offnen Sie die
Seitauswurft(r.

3. Setzen Sie den Seitauswurfkanal ein und
schlieBen Sie die Tur auf dem Auswurfkanal.

m-5585

Entfernen des Seitauswurfkanals

Flhren Sie die obigen Schritte in umgekehrter
Reihenfolge aus, wenn Sie den Seitauswurfkanal
entfernen mochten.

WICHTIG:
Verriegeln Sie die
Seitauswurftir
nach dem
SchlieBen.

3352-587



11

Betriebshinweise

* Raumen Sie Gehdlz, Steine, Drahte, Aste und
andere Fremdkorper, auf die das Messer
aufprallen kénnte, aus dem Arbeitsbereich.

* Vermeiden Sie, dass das Messer auf Fremd-
korper aufprallt. Mahen Sie nie absichtlich Gber
irgendwelchen Gegensténden.

e Stellen Sie den Motor sofort ab, wenn der Maher
auf einen Gegenstand aufprallt oder anfangt zu
vibrieren, ziehen den Kerzenstecker von der
Zindkerze und untersuchen Sie den Maher auf
eventuelle Beschadigungen.

* Montieren Sie fiir die optimale Leistung vor dem
Saisonbeginn ein neues Messer.

e Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch ein
Toro Originalersatzmesser aus.

Mahen

* Mahen Sie immer nur ein Drittel des Grashalms
in einem Durchgang. Mahen Sie nicht unter der
51-mm-Einstellung, es sei denn das Gras wachst
sehr fein, oder es ist Spatherbst und das
Graswachstum lasst nach. Siehe ,Einstellen der
Schnitthdhe* auf Seite 7.

* Stellen Sie, wenn Sie Gras langer als 15 cm
mahen, beim ersten Durchgang die Schnitththe auf
die hdchste Einstellung und gehen langsamer.
Mahen Sie dann noch einmal mit einer niedrigeren
Einstellung, um dem Rasen das gewunschte
Erscheinungsbild zu verleihen. Wenn das Gras zu
lang ist, kann das Mahwerk verstopfen, dies fihrt
zu einem Abstellen des Motors.

* Mahen Sie nur trockene(s) Gras oder Blatter.
Nasses Gras und Laub neigen zum Verklumpen im
Garten und kdnnen ein Verstopfen des Rasen-
mahers und ein Abstellen des Motors verursachen.

Nasses Gras und/oder nasse Blatter kénnen zu
schweren Verletzungen flhren, sollten Sie darauf
ausrutschen und mit dem Messer in Beriihrung
kommen. Mahen Sie nur unter trockenen
Bedingungen.

*  Wechseln Sie haufig die Mé&hrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der
Rasenflache und bewirkt ein effektiveres Dungen.

Probieren Sie bei einem unbefriedigenden
Erscheinungsbild der Rasenflache eine der folgenden
Abhilfen aus:

e Wechseln Sie das Messer aus oder lassen Sie es
scharfen.

* Gehen Sie beim Mahen langsamer.
* Heben Sie die Schnitthohe des Rasenméahers an.
* Mahen Sie haufiger.

* Lassen Sie die Bahnen uberlappen, anstelle bei
jedem Gang eine neue Bahn zu méahen.

» Stellen Sie die Schnitthdhe vorne um eine Aus-
kerbung tiefer als an den Hinterradern. Stellen Sie
beispielsweise die Vorderrader auf die 51-mm-
Einstellung und die Hinterrader auf 60 mm ein.

Mahen von Blattern

e Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die
Halfte des Rasens durch die Schnittgutdecke
sichtbar ist. Dabei miissen Sie unter Umstanden
mehrmals Uber Blatter mahen.

» Stellen Sie, wenn eine Blattdecke von mehr als
13 cm auf dem Rasen liegt, die vordere
Schnitthéhe um eine oder zwei Auskerbungen
héher als die hintere.

* Mahen Sie langsamer, wenn der Rasenmaher
das Laub nicht fein genug hakselt.

e Wenn Sie Uber Eichenblatter méhen, kénnen Sie
im Frahling Kalk auf den Rasen geben, um die
Saure der Eichenblatter zu reduzieren.

3352-587
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Wartung

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite des Rasenmahers von der normalen Bedienungsposition aus.

Empfohlener Wartungsplan

WICHTIG: Beachten Sie fir weitere WartungsmaBnahmen die Bedienungsanleitung des Motors.

Wartungsintervall WartungsmaBnahmen

Jeder Einsatz

* Priifen Sie den Olstand im Motor.
* Entfernen Sie Schnittgut- und Schmutzrickstdnde vom Mahwerk.

1 Monat (5 Stunden)? .

Laden Sie die Batterie.

1 Jahr (25 Stunden)’ *

* Wechseln Sie den Luftfilter aus (haufiger unter staubigen Bedingungen).
* Prifen Sie die Zindkerze (siehe Motorbedienungsanleitung).

Wechseln Sie das Messer aus oder lassen Sie das Messer scharfen. Wechseln
Sie das Messer haufiger aus oder lassen Sie es haufiger scharfen, wenn die
Kanten schnell stumpf werden.

* Schmieren Sie die Radgetriebe.

2 Jahre (50 Stunden)’ .

Wechseln Sie das Motordl.2

4 Jahre (100 Stunden)?

* Wechseln Sie die Zindkerze aus (siehe Motorbedienungsanleitung).
* Reinigen Sie die Kiihlanlage (siehe Motorbedienungsanleitung).

Jahrliche Einlagerung und der Einlagerung.

e Laden Sie die Batterie.

* Entleeren Sie den Kraftstofftank laut Anweisung vor irgendwelchen Reparaturen

1Der zuerst erreichte Wert.
2\Wechseln Sie das Motorél nach den ersten fiinf Betriebsstunden.

Vorbereiten fur die Wartung

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie das

Ziindkabel von der @
Ziundkerze ab,

bevor Sie =
Wartungsarbeiten

ausfuhren.

m-7313

3. Stecken Sie nach dem Abschluss der
Wartungsarbeiten das Zundkabel wieder auf die
Zundkerze.

Hinweis: Lassen Sie den Motor laufen, bis er
aufgrund von Kraftstoffmangel abstellt, bevor Sie den
Rasenmaher umkippen, um das Ol oder Messer zu
wechseln. Wenn Sie den Rasenméaher kippen
mussen, wahrend sich Kraftstoff im Tank befindet,
pumpen Sie den Kraftstoff mit einer Handpumpe ab.
Kippen Sie den Rasenméaher immer seitlich (Luftfilter
zeigt nach oben).

Ein Kippen des Rasenméhers kann zu einem

Verschiitten von Kraftstoff fithren. Benzin ist

entflammbar, explosiv und kann Verletzungen
verursachen.

Lassen Sie den Motor laufen, bis kein Kraftstoff
mehr im Tank ist, oder pumpen Sie den Kraftstoff
ab. Sie sollten auf keinen Fall versuchen,
Kraftstoff abzusaugen.

3352-587
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Auswechseln des
Luftfilters

Wechseln Sie den Luftfilter jahrlich aus (haufiger
unter staubigen Bedingungen).

Siehe ,Vorbereiten fur die Wartung“ auf Seite 12.

1. Offnen Sie die
Luftfilterabdeckung
mit einem
Schraubenzieher.

2. Tauschen Sie
den Luftfilter aus.

3. Setzen Sie die Abdeckung auf.

Wechseln des Motorols

Wechseln Sie das Motorél nach den ersten
finf Betriebsstunden und danach jahrlich.

Lassen Sie den Motor ein paar Minuten laufen, bevor
Sie das Ol wechseln, um es aufzuwérmen. Warmes
Ol flieBt besser und flihrt mehr Fremdstoffe mit sich.

Siehe ,Vorbereiten fur die Wartung“ auf Seite 12.

1. Ziehen Sie den
Peilstab heraus.

2. Kippen Sie den
Rasenmé&her
seitlich (Luftfilter
nach oben), um
das Alt6l Uber den
Oleinfillstutzen
abzulassen.

3. Fiillen Sie das Ol
langsam in den
Einfullstutzen ein, um
den Olstand auf die
Marke Voll am Peilstab
anzuheben. Uberfiillen
Sie nicht. (Max.
Fullstand: 0,59 I, Typ:
Waschaktives

SAE 30W-OI mit der
Klassifizierung SF, SG,
SH, SJ, SL oder héher
durch das American
Petroleum Institute
(API).)

4. Setzen Sie den Peilstab fest ein.

5. Entsorgen Sie das Altdl bei einem zugelassenen
Recyclingcenter.

Aufladen der Batterie

Batteriepole, Klemmen und anderes Zubehér
enthalten Blei und Bleibestandteile. Dabei
handelt es sich um Chemikalien, die laut der
Regierung von Kalifornien krebserregend sind
und zu Erbschaden fiihren kénnen. Waschen Sie
sich nach dem Umgang mit diesen Materialien die
Hande.

WICHTIG: Laden Sie die Batterie anfanglich fir

24 Stunden auf, danach monatlich (alle 25 Starts)
oder je nach Bedarf. Verwenden Sie das Ladegeréat
immer innen und laden Sie die Batterie falls moglich
bei Raumtemperatur (22°C) auf.

1. SchlieBen Sie das
Ladegeréat an den
Kabelbaum des
Rasenmaéahers an, der
sich unter dem
Zundschloss befindet.

WICHTIG: Verwenden
Sie nur das Ladegerat,
das mit dem
Rasenméher geliefert
wurde.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine
Wandsteckdose an.

Wenn die Batterie laufend die Ladung verliert oder
nicht mehr aufgeladen werden kann, entsorgen Sie
die Batterie mit der Sdure gemaB den ortlichen
Vorschriften.

m-5145
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Austauschen der
Sicherung

Wenn sich die Batterie nicht aufladt, oder der Motor
mit dem Elektrostart sich nicht dreht, ist die Sicherung
eventuell durchgebrannt. Verwenden Sie eine
40-A-Sicherung vom Kfz-Typ. Siehe ,Einbauen der
Sicherung® auf Seite 5.

Schmierung des
Radgetriebes

1. Nehmen Sie die Radschrauben an den hinteren
Radern ab. Nehmen Sie dann die Hinterrader ab.

2. Schmieren Sie das
Getriebe innen und
auBen mit Ol ein (siehe
Bild).

3. Montieren Sie die Hinterrader.

Auswechseln des Messers

WICHTIG: Sie benétigen fiir den richtigen Einbau
des Messers einen Drehmomentschliissel. Wenn
Sie keinen Drehmomentschllssel haben oder diese
Arbeit nicht ausfihren moéchten, wenden Sie sich an
einen offiziellen Vertragshandler.

Priifen Sie das Messer, wenn der Kraftstofftank leer
ist. Wechseln Sie das Messer sofort aus, wenn es
beschadigt oder gerissen ist. Scharfen Sie die
Messerkante, wenn sie stumpf ist oder Einkerbungen
aufweist. Wechseln Sie ggf. das Messer aus.

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie bei Arbeiten am Messer Textil- oder
Lederhandschuhe.

1. Ziehen Sie den Zindkerzenstecker ab und haken
Sie ihn am Haltepfosten ein. Siehe ,Vorbereiten flr
die Wartung®“ auf Seite 12.

2. Kippen Sie den Rasenmaher seitlich (Luftfilter
zeigt nach oben).

3. Stabilisieren Sie das Messer mit einem Holzblock.

4. Nehmen Sie das Messer ab und bewahren Sie
alle Befestigungsschrauben auf.

5. Setzen Sie das neue Messer und alle Schrauben
auf.

WICHTIG: Das gebogene Ende des Messers sollte
zum Rasenmaher zeigen.

m-6216

6. Ziehen Sie die Messerschraube mit einem
Drehmomentschliissel auf 82 Nm an.

WICHTIG: Eine auf 82 Nm angezogene Schraube
ist sehr fest. Arretieren Sie das Messer mit einem
Holzstiick und verlagern Sie gleichzeitig das
Gewicht auf den Schlissel und ziehen Sie die
Schraube fest. Diese Schraube kann fast nicht zu
fest angezogen werden.

Reinigen des Mahwerks

1. Lassen Sie den
Motor auf einer flachen,
befestigten Oberflache
laufen und sprihen Sie

Wasser vor das rechte, /\
hintere Rad.

o o
1093

Das Wasser spritzt dann in den Messerlaufweg und
spllt das Schnittgut aus.

2. Stellen Sie das Wasser ab, wenn kein Schnittgut
mehr herausgespllt wird, und schieben Sie den
Rasenmé&her auf einen trockenen Bereich.

3. Lassen Sie den Motor fur ein paar Minuten
laufen, damit das Gehause austrocknet und nicht
rostet.

3352-587
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Einlagerung

Lagern Sie den Rasenmaher an einem kuhlen,
sauberen und trockenen Ort ein.

Vorbereiten des
Rasenmahers fur die
Einlagerung

Benzindampfe kénnen explodieren.
* Lagern Sie Benzin nicht langer als 30 Tage.

* Lagern Sie den Rasenmaher nicht in
geschlossenen Rdumen in der Nahe von
offenem Feuer ein.

* Lassen Sie vor dem Einlagern den Motor
abkuhlen.

1. Fullen Sie beim letzten Betanken fir das Jahr
dem frischen Benzin einen Kraftstoffstabilisator zu.
Folgen Sie dabei den Anweisungen des
Motorherstellers.

2. Lassen Sie den Rasenmaher so lange laufen, bis
er infolge von Benzinknappheit abstellt.

3. Bedienen Sie die Kaltstarthilfe und lassen den
Motor noch einmal an.

4. Lassen Sie den Motor laufen, bis er abstellt.
Wenn sich der Motor nicht mehr starten lasst, ist er
ausreichend ,trocken®.

5. Ziehen Sie den Kerzenstecker von der Ziindkerze
und haken Sie ihn am Haltepfosten ein.

6. Nehmen Sie die Zindkerze heraus, fillen Sie

30 ml Ol in das Ziindkerzenloch und ziehen Sie
mehrmals langsam am Starterkabel, um das Ol im
Zylinder zu verteilen und eine Korrosion des Zylinders
wahrend der Einlagerung zu vermeiden.

7. Stecken Sie die Ziindkerze locker auf.
8. Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

9. Laden Sie die Batterie flir 72 Stunden auf.
SchlieBen Sie dann das Ladegeréat ab und lagern Sie
den Rasenmaher an einem nicht beheizten Ort. Wenn
Sie den Rasenméaher an einem beheizten Ort
einlagern, missen Sie die Batterie alle 90 Tage
aufladen.

Zusammenklappen des Griffs

Sie kénnen den Giriff in zwei Positionen zusammen-
klappen: Vertikal oder ganz zusammengefaltet.

Vertikale Position

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind,
bevor Sie die Bedienungsposition verlassen.

1. Gehen Sie auf die linke Seite des Rasenmahers.

2. Treten Sie auf
den Grifflésehebel.

3. Heben Sie den
Griff in die vertikale
Stellung an.

4. Schieben Sie
den Giriff einfach in
die Betriebs-
position, wenn Sie
den Giriff
aufklappen
maochten.

3352-587
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Ganz zusammengefaltete Position

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind,
bevor Sie die Bedienungsposition verlassen.

1. Gehen Sie auf die linke Seite des Rasenmahers.

2. Treten Sie auf
den Grifflésehebel.

3. Heben Sie den
Griff in die vertikale
Stellung an.

4. Dricken Sie das untere linke Griffbein nach
innen, bis sich der Griff ungehindert nach vorne
beweqgt.

5. Drehen Sie
den Giriff nach
vorne.

Wenn Sie den Griff falsch auf- oder
zusammenklappen, kdnnen Sie die Kabel
beschadigen und den sicheren Geréateeinsatz
gefahrden.

* Beschadigen Sie beim Auf- oder
Zusammenklappen des Griffs nicht die Kabel.

* Wenden Sie sich bei einem beschadigten
Kabel an einen offiziellen Vertragshandler.

6. Losen Sie die
Griffhandréader, bis
Sie den oberen
Griff ungehindert
bewegen kdénnen.

7. Klappen Sie
den oberen Giriff
nach hinten, wie im
Bild dargestellt.

WICHTIG: Verlegen Sie die Kabel auBen an den
Griffhandradern, wenn Sie den oberen Griff
aufklappen.

8. Zum Aufklappen des Giriffs siehe ,Aufklappen des
Griffs“ auf Seite 5.

Entfernen des
Rasenmahers aus der
Einlagerung

1. Entfernen Sie die Ziindkerze und drehen Sie den
Motor schnell mit Hilfe des Anlassers, um
Uberflissiges Ol aus dem Zylinder zu entfernen.

2. Setzen Sie die Ziindkerze ein und ziehen Sie sie
mit einem Drehmomentschlissel auf 20 Nm an.

3. Laden Sie die Batterie.

4. SchlieBen Sie den Ziindkerzenstecker wieder an
die Zundkerze an.

3352-587





